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páry Gyula gróf kabinetjébe leendő 
belépésétől. .t:z a belépés formailag 
már hetek előtt el volt határozva és 
csak azon körülmeny késleltett, 
hogy Kálnoky grtíf külügyminiszter 
szabadságra ment, melynek tartama 
alatt. Szögyénynek mint első osztály
főnöknek kellett őt helyettesitenie a 
külügyi hivatal vezetésében. Most 
visszatért szabadságáról Kálnoky, első 
munkatársa megválik tőle s belép a 
magyar kabinetbe. A Gall-haustól a 
bank-utczai magyar dikaszteriális épü
letig nem hosszu az ut, de eszményi-
leg és erkölcsileg még rövidebb volt 
az UJ miniszternek ez az ut, mint tér
belileg. Mert abban a pillanatban, 
melyben Orczy báró egészségi álla
pota az ó visszalépését követelte ama 
helyről, melyen ez a hazafias érde
mekben megőszült állaA\lférfiu oly ki
tünóen ·bevált, nem lehetett öt más-
kép pótolni, mint Szögyénynek kine
vezése által ö Felsége személye kö
rüli miniszterré. Az 1 848-iki törvény-
hozás ezen állást azért kreálta, hogy 
a közös uralkodó állandó székhelyén 
ts mindig legyen mellette a felelős 
magyar kormánynak egy tagja, egy
részt hog-y sürgős esetekben meg
adja a királynak a szükséges taná
csot az összkabinet nevében, másod
szor; hogy a magyar kormány foly
ton tájékozva legyen ö Felségének 
esetleges óhajai felől. 

Az I 848-ik esztendó óta létesi
tett technikai vívmányok, nevezete
sen a vasuti és távirdai forgalom ko-

. ~ losszális fellendülése némileg redu-
~~-'*álják .ugyan ez állás szükségességét, 
~ J de semmiesetre sem szüntetik meg. 

i- · Most is folyton kivánatos, hogy az 

·(· .... · ~r:lk~~tle!!~n~a~a~~~rs~~g~;~z:~; 
felelős minisztere tartózkodjék, aki 
alkotmányos közvetítőként müködjék 
kormányunk és az uralkodó közt, s 

l Bécsben mi n t egy eleven meg-
. t e s t e s ü l é s é t képezze Magyar-

l
' ország alkotmányos jogainak. E ha-

táskörre való tekintettel az ö Fel
sége személye körüli miniszternek 

} kettős kvalifikácziót kell felmutatnia : 

l 
birnia kell a k o r o n a korlátlan 
bizalmát, és bírnia. kell a n e m z e t 

• korlátlan bizalmát. E kvalifikáczióval 
1 teljes mérvben rendelkezik Szögyény. 
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Mint külügyi elsö osztályfönök kitünő 
diplomácziai tehetségnek és világos 
államférfi ui szellemnek szolgáltatta pró-
báit és e felelösségterhes álláson 
soha sem szünt meg fényesen tanu
sitani törhetlen hüségét a királyi ház 
iránt és erös magyar hazafiasságát. Ez 
által vivta ki az uralkodó teljes bizal
mát, ki benne a magyar, valamint a 
nemzetét, mely benne a loyális ál
lamférfit tanulta becsülni. Belépése a 
magyar kabinetbe örvendetes ese
mény és visszatérése a magyar ál
lamszolgálatba nyereség politikai éle
tünkre. A magyar nemzet bizalom-
mal tekiht müködése elé az UJ ha
táskörben; tudja, hogy érdekei az ö 
kezeiben biztos örizet alatt vannak 
és müködéséhez azon reményt füzi, 
hogy trón és nép közt az összhan
got a legsikeresebb módon fogja 
elömozdi tan i. 

Szapáry gróf Béesban. B é c s b ö l 
irják iapunknak: A magyar miniszterel
nök mostani bécsi utjának kettős czélja. 
volt: jelentést tenni ö Felségének a folyó, 
azután pedig oly ügyekröl, malyeknek 
természetes előfeltétele , hogy a. kor
mány, mielött bármely irányban leköti 
magat, ·a koronával értekezik; az utazás 
további czélja, hogy k i r á. l y n é ö 
Fe ls é g é n ek átadja. a ko r m á n y 
és a.z egész nemzet szerenese
k i v á n a t a i t ö Felsége születésnapjára. 

Sza.páry grófnak minden oka meg 
van, hogy mostani bécsi tartózkodásának 
kisérő körülményeire büszke legyen, -
az öss"éz vezető körök, eiül a korona, 
teljes elismerésüket tanusitották iránta. 
eddigi müködésének iényes eredményeiért. 

Ami a minisztereluöki előterjesztés 

Arad, lHnO. Drczrn1brr 27. Szombat. 
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POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

legfontosabb tárg:tait illeti, azokat a 
."Pester Correspodenz" már jelezte; Sz ö
g y é· n y n e k a latere minisztere kineve
zésére (s Pgyuttal örökös főrendiházi 
taggá.) és az ugynevezett e l k e r e sz
t e l és ek ü g y é r e mindjárt utalt is a 
"Pester Correspodenz" s megjegyzi, hogy az 
emlitett kinevezés a legfelsőbb jóakarattal 
találkozik s hogy ö Felsége a.z elkeresz· 
telés i differencziák kiegyenlitésé be nem
csak szivesen beleegyezik, hanem sajá t 
élénk óhajának teljesedését 
l á t j a b e n n e. Ez alkalomml).l legyen 
kiemelve azon körülmény is, hogy az 
idevaló pápai nuncziatura az egész el
keresztelési ügyben nagy és őszinte jóaka
ratot tanusitott Magyarország iránt s Ró
mába küldőtt jelf'mtéseiben nem .mulas~

totta el a legbehatóbban megvilágitani 
a magyar püspöki kar sajátságos ál
lami és nemzeti állását, mely a ka
tholikus egyház magasabb érdekének 
parancsaként tünteti fel azt, hogy az 
episkapatus bizonyos ügyekben a lehető
ség legszélső határáig koncziliánsan jár
jon el. Egyebek közt utalt a nuncziatura 
jelentése azon szimptomaticze fontos ma
gyar szokásra is, hogy az ujonan installált 
katholikus püspöknek az &katholikus köz
ségek is hódolnak, és lelkipásztorok és 
rabbik versenyeznek egymással a sze
rencse- és áldás ki \'ánásban a katholikus 
főpásztornak. 

Hogy E r z s é b fl t ki r á l y n é sziv
beli örömmel fogadja Magyarország sze
rencsekivánatait, azt ugyan uem kell 
külön konstatálni. A királyné legmélyebb 
lelkében tudja, mily igaz és ősziute a 
szeretet, a majdnem bálványozó hódolat, 
melyet minden magyar, bármily állásu 
és rangu, vallásu vagy nyelvü legyen is, 
érez iránta. Csoda-e, hogy e szaretetet 
teljesen viszonozza.? · 

·"' ~ Az ór8zágos horiVédsegélyzWafap, mely
nek első forrását az uralkodó pár koro
názási ajándéka képezte, tud valevöleg a 
szükölködö 1848-iki ho u védeknek gyá-. 
molitására szolgál. Illetékes helyen .elhatá
rozott dolognak tekinthető az, hogy e z e n 
a la p t ö r zs v a g y o n a. a j e l e u l e g i 
honvédség részoére tartas
sék fenn akkor is, ba. a. dolgok 
természetes rendje szeriut 
n e m l e s z n e k m á. r t ö b b é é l e t
b e n a z 1848-iki h o u v é ds é g n e k 
segélyezendö tagja1. Valószinü, 
hogy a szóban forgó alapból az esetbE~n 
a jelenlegi honvédség számára özvegy
és árvasegélyezési alap fog létesit.tetni. 

A mezörendörségl törvény megalko
tása. egyike azou törvényhozási felada
toknak, melyeket a kormány má.r a leg
közelebbi idöre kilátá.'lba vett. Az ide vo
natkozó javaslat előterjes;r.tését csakis 
azon körülmény késlelteti, hogy sziiksé
ges a. megalkotandó törvényt szarves össz
hangba hinni a közigazgatás reformjávaL 
Mihelyt e reform alapelvei meg lesznek 
állapitva1 azonnal be fogja nyujtani a 
fökhnivelésü~yi miuiszter a mezörendör
ségi törvényJavaslatot is. 

A pénzügyminiszter a következő ren
doletet adta. ki: .!!'elmerült kérdés folytán 
ezennel rendelem, hogy a magyar kiucs
tár~terhelö nyngilletJmények (nyug
díjak, kegydijak, nevelési pótlékok) ugy 
mint eddig, ezentul is a hó 2-ik napján 
s:wlgáltassanak ki a jogosultaknak; ön
kényt értetődik, hogy a uyugiletményt 
élvező tel vagy megbízottja az ezt követő 
napok valamelyikén, tehát e hó ~-ika 
után jelentkezik a járandóság fel véte Iéért, 
a. már esedékessé vált részlet a hó többi 
napjai11 is kifizethető. Megjegyzem, hogy 
&zokba.u az esetekben, mi.döu a nyugdíjas 
a hó 1-sö napján meghal,· vagy a női 
nyugdíjas (özvegy vagy leáuyárva) e 
napon férjhez megy, az elhalt törvé
nyes örökösének , illetőleg az ujból 
ferjh~z ment özvegynek vagy házas
ságra lépett leányárvának a nyugiHet
roény teljes havi részlete fizetendő ki, mint
hogy az 188ö. évi XI. t.-cz. 16. §-a ér
telmében az állandó ellátások teljes hó
napokra járnak s azon hó végével szün· 
tetendök meg, a mely hónapban a meg
szünéshez kötött feltétel, vagyis az idé
zett törvényczikk 32. és 50. §§-aiban meg
jelölt esetek egyike bekövetkezett. Kivé
telnek csak akkor van helye, ha az utal
ványban a megszüntotés tekintetében ha
tározott bizonyos nap van megjelölve, 
mint a kegydíjaknál vagy az 11:í84. évi 
XI. t.-cz. életbelépte előtt érvenybPn volt 
nyugellátási szabályok alapjáu engedé=... 
lyezett nevelési pótlékoknál, a mely ese
tekben a járandóság utolsó havi részlete 
az utalványban meghatározott napig ter
jed. Végül figyelmeztetem ugy a. szám
fejtöi közegeket, mint a fizető pénztára
kat, hogy az életbenlét iránt tett lelkészi 

bizonyítványok, a mennyiben ezek a 
nyugtán a hó l-éről keltezvék, e részben 
sza.bályszerüen kiallitottaknak tekintendők 
ellenben, ha a nyugilletmény folyó havi 
részletének felvétele végett benyujtott 
uyugtán az életbenlét az elmnit hó vala
melyik uapján igazoltatuék, az ily nyng
ták nem fogadandók el. 

A közigazgatási reformok. Mint tel
jesen megbizható forrásból értesülni vél 
az "E-s", a közigazgatási reformok 
oly terjedelemben, ruint eddig terveztetett, 
a legközeldbbi tavaszi ülésszakbau élette 
nem léptettetnek, illetőleg az ezekre vo
natkozó javaslatok elö nem terjesztetnek. 
Külöuösen az ugynevezett á ll a m i köz
ig a z g a. tá. sr a vonatkozó javaslat előter
jesztése el fog halasztatni. Illetékes kö
rökben az a telfogás kapott lábra, hogy 
az állami közigazgatás shrgössége egy
általán nem indokolt. A megyeí tiszt
viselök választási kurzusa. még öt évig 
tart. A kinevezési rendszer inaugurálása 
előtt mnlhatlanul szükségesnek látszik 
egyéb rendszeres javaslatok elintézése, 
különösen azoké, melyek a községek ren
dezésére, a közigazgatási biróság szerve
zésére, a közhivatali szolgálati rendszer 
szabályozására s a mullÍczipális önkor
mányzat bővebb meglillapitására vonat
koznak. Ezek, továiJbá a kuriáuak válasz
tási ügyekben való birá;;kodásáról s az 
igazságügyi reformokról szóló javaslatok 
bőven kitöltik mind a tavaszi, mind a 
jövő évi utolsó ülésszak munkaidejét. 
Másrészről a. kabinet biztos arról, hogy 
a. f ü g g e t l e n s é g i párt a kérdés el
halasztásában megnyugszik s hogy e te
kintetben a s z a b a d e l v ü párt meg
nyugtatása sem jár nehézséggel. Végül 
addig, mig az e l k e r e s z t e l é si kér
dés végleges elintézést 11em nyer, fontos 
politikai indokok is ajánlatossá teszik, 
hogy oly kérdés, mely nagyobb izgalmat 
kelthetne föl, telsziure ue hozassék. Mind
ehhez hozzájárul, hogy a javaslat még 
egyáltalán nem kész, tehát megköz~Jitöleg 
sem állapitható meg biztosan, hogy az 
mikor lenne átadható a nyilvánosságnak 
elözetesen, mi pedig a kabinetnek szán
dékában áll. 

K ii l f ö 1 d. 
- lrországi választás. Midőn néhány 

nap e)ött Castlecomer ir faluban egy dü
hös néptömeg a.z egykor oly népszerü 
ParneU a.rczába egy csomó meazet dobott, 
ezzel már el volt d~ntve a killkeny-i vá
lasztás, mielött még megkezriödött volna. 
Ez órától kazdve bizonyos volt, hogy 
Parnellt desavouálni fogja. az ir nép, 
melyet felhivott, hogy dönh~ön az ö ja
vára.. A választás eredménye tényleg Par
nel! gyalázatos veresége. Keserü guuynyal 
utalt a napokban az antipernellistákgyülé
sén Davitt an·a, hogy az az ember, ki 
egy asszonyt prostituált, immár az ir né
pet akarja prostituálni ; és a létrára czé
lozva, melynek segélyéval egy házasság
törő éjen O'Shea házából menekült, Par
neH, megjegyezte Davitt, hogy ParneH 
telteszi az ir népről, miszeúnt Eriu::l nem
zeti jelvénye mellett l é t r á. t fog fel
venni. E gunynak meg kellott fogam
zani. A szenvedélyes ir uépnél jobbau 
öl a nevetséges, mint bármely más nem
zetuéL Hiába való volt, hogy ParneH 
nem akarta magát jusztifikáltatni. Kik 
tegnap még tisztelték öt., földiei erő
szakkal vonszolták öt a vesztöhelyre, 
- hova önkén yt menni nem akart. 
De nAm csupán erkölcsös szentimentáliz
mus inditotta az ir népet ParneH desa
vouálására; nyomó:~ politikai okok IS 

küzremüködtek. A sza.bacielvü párt vezére 
kijelentette, hogy az ir home-nde azon 
feltételhez van kötve, hogy O'Shea asz
szony büntársa váljék meg a közélettőL 
Ha az írek száz éves küzdelmüket illn
zóriussp, tenni nem akarták, el kellett 
lökni ök Parnell-j üket; me rt a szabad
elvüekkel való szövetség nélkül nem
zeti ügyiík remélytelen a. britt-par
lamentben. Ha. ParneH önkényt td.vo
zik Gladstone ama nyilatkozata után, 
akkor népének hálás tisztel~te dicsko
szoruval veszi körül alakját. O nem tá
vozott. Odajuttatta a dolgot, hogy a nem
zet elutasította -öt magától, miutáu a Vi

szály magvát vetette el keblében. Ezért 
szésyen és gyalázat fog nevéhez tapadni 
az tr nép történelmében. 

Bismarck herczeg. Bismarck herezeg 
megint mutatja karmait annak daczára, 
hogy többé nem szabad karmolnia, Lejb
zsurnálja, a "Hamburger Nachrichten", 
kaján tekintettel utal az Ausztria-Magyar
országgal éppen folyamatban levő keres:.. 
kedehni s,;erződési t.4rgyalá.sokra, malye
ket az emlitett lap olyanoknak lát, hogy 
Ausztria-Magyarorsúgra vesznek ked
vező lefolyást. Németországnak pedig, -
ugy tartja. Bismarck, - egyátalán nincs 
szüksége arra, hogy Magyarország és 
Ausztria szövetséghüségét közgagdasági 
áldozatokkal vegye meg. Erre a "Pes
tar Gorrespondeuz" a következöket fe
leli: "Ami áll N émetországra, bizonynyal 
áll rá.nk nézve is, mert őszin~ szö
vetségesek közt elilimerik egymásnak 
hasonló értékét. A Bismarck-fele vám-

szeszélyek valóbau nyomtak f.s ká
rosit.ottak bennünket, s mi a szö
vetség kedvéért, mindent türtünk re
torsio nélkül. Ily természetellenes állapot 
csak nem tarthat örökké, ezt Bismarck 
tulajdonképeni utóda., V i l m o s császár, 
elismerte kitünö jogérzetével és tapinta.
tosságával. De még korán sincs eldöntve, 
hogy a német birodalom áldozatot hoz, 
ha barátságosabb vámpolitikát követ 
irántunk : vajjon kárt szanvedett-e a csá
szári Francziaország az á.ltal, hogy a 
szabadkereskedeleill!lek hódolt? Ellen ke· 
zőleg! Akkor keletkeztek azok a. rop
pant megtakaritások, melyekböl a köz
társaság ma is mint valami kimerithet-
len áldástorrá.sból merit." -

Legujabb posta. 
- Ellopott vártervek. A krakkói mü

szaki igazgatóságnak egy H e r ma. n n 
Károly neVűirnoka. a~kra.kkói vármüveknek 
mintegy ötven rajzát, tervét és leírását el
lopta s ezekkel a tervekkel és 
r a j z o k k a l V a r s ó b a s z ö k ö t t. Her
mann t Varsóban rendkivül előzékenyen 

fogadták és a pályaudvarból egyenesen 
az orosz vezérkari épületbe kisérték, h o l 
magasabb müszaki tisztek az 
ellopott darabokatgondosan 
me g v i zs g á l t á k sa z u t á n n y om
b a u P é t e r v á. r r a k ü l d t é k. 

Lembergi lapoknak jelentik Varsó
ból, hogy H e r m a n n Károly diurnista, 
ki ellopta a krakkói vár terveit és 
aztán megszökött, Varsóba érkezett és 
azonnal a vezérkai épületbe ment, hol 
a terveket magasraugu tiszteknek adta. át. 
E g y t á b o r n o k a. t e r v e k k e l P é
terYárra utazott. Herma.nnt 
Varsóban kitüntetőleg fogadták s illő ju
tahnat biztositottak neki. 

- Orth János sorsa. Alaptalan az a 
Bem rég közzé tett hir, hogy a. hadügy
miniszterium egy osztrák-magyar hadiha
jót készül folszerolni Orth J án os és hajója 
fölkeresésére ; mérvadó körökben efféle 
expedicziótól nem remélnek sikert i oau- , 
pán annyi igaz a. dologban, hogy a. hád
ügyminiszterinm valameunyi osztrák-ma
gyar hadi és kereskedelmi hajót utasí
tott, hogy abban az esetben, ha a dél
amerikai vizekben megfordulnak, gondo
san gyűjtsenek adatokat Orth János sor
sát illetőleg. 

- Padlevszkl. Egy párisi rendörügy
nök érkezett Milanóba, hogy az oda
való rendörség sagélyével Pa.dlevszkit, 
Szeliversztoy tábornok gyilkosát nyo
mozza, ki állitólag Milanó~an rejtöúk. 
- A párisi rendöri feQ.yitő biróság L a b
r u y é r e t P a d l e v sz k i szökésének 
elösegitése miatt 13 havi, Ducquercz 
asszonyt két havi G r e g o i r e t i n, kon
tuma.cziam 8 havi fogságra itélte. 

- Boroszló megerösitése. A n Times"
nek azt a hirét, hogy Boroszlóból 
elsörangu várerödöt terveznek, illetékes 
körök megczá.folják. A "National Zeitung" 
szarint csak uj élelmiszer-raktárak felállí· 
tásáról van szó. 

- A szerb miniszterválság. A szerb 
miniszterválságról szóló hirek a l a p t a.-
1 a n o k. A radikális klub b i z a l m a t 
szavazott a kormánynak. A l i b e r á l i
s o k a királyné ügye miatt meghason
lotta.k. 

Naptár. 
Deczember 27. Szomhat. Róm. kath. naptár : 

János.- Protestáns naptár: János.- Görög-keleti 
naptár (docz. 15.) : Elouter. -A nap kél 7 óra 4~ 
perczkor·, nyugszik 4 ór& 14 perczkor. 

K iilt"8ey·K4hay v tár nyitn van kellden 
ée szombo.ton 3-4-ig és pénteken 11-12-ig. He
lyiség: polgári iskola, földszint. 

H l R EK. 
- Karácsony ünnepe nagy csendben 

és buzg;ó ájtatosságok között telt el. 
Arad város vallásos közönsége tömegesen 
kereste fel a templomokat, hogy forró 
imával áldozzon a szaretet ünnepének. 
Különösen a szerdai éjféli mise alkalmá
val annyira tódult a hivek serege 11. ml
noriták templomába., hogy a tem p lom nem 
volt képes befogadni a roppant tömeget. 
Az ájtatosságon kivül aztán hatalmas 
diócsörgés és egyéb vig mnlatság jelle
mezte a. karácsony két napját. 

- A megyebálra már szétküldötte a 
rendezőbizottság a meghívókat s a~ azon 
tündöklő névsor már maga is olyan, hogy 
a fényes sikkerre biztos kilátást nyujt. 
Akik tévedésböl meghivót nem kaptak, 
és arra. JOgot tartanak e részben szives-

346-ik szám. 
Előfizetési árak ·: 

Helyben VIdeken 
htízlul.e lun-tlva: J><>•lai szhkt1Miuel: . 

E~ész évré • . . 12 frt ~9é•~ évr& • • • 14 fr t 
Fél évre •.•• ll ~ 1 }.,1 ene .••• 1 .. • 
.Kogyed évre ••• 8 ~ 1 ::<iegyed évre .•• 3.50 
Egy hóra • • . . l ., ! Egy l1óra • . • . 1.20 

Egyes azám ára helyben ii kr., vidéken 6 kr. 

Hirdetések diJa: 
Nyolcz hasábos petitsor egyszeri hird11tésnél 6 kr 
!olinden küvetkezúnél . • • • . • • • • • • 4 
Bélyegdij kll.löu ••••••• , ••• ~ • 30 ~ 
Nyilttér sora. • • • • • • • • • • . • • . 15 ,. 

kedjenek Ba r o ss Ferencz dr., megye 
a.ljegyzöhöz fordulni. 

- A népszámléUás és az iskolai szü 
netek. A közoktatásügyi winiszter eiren 
delte, hogy a középiskolák va.káczÍÓJa a 
népszámlálás következtében január 7-éig 
tartson. 
. - ldöjárás. A tél végre kezdi magát 

megemberelni. Beállott ismét a fagyás 8 

az eddigi egÁszségtelen locs-pocs helyett 
keményre fagyott, sikos hólé takarja az 
utakat. Az idő il.Yetén változása bizo 
uyára a korcsolyasport hi veinek sz erez 
legnagyobb örömet, amennyiben az~ kor 
csolya.·pálya jege, mely még a. lágy irlö 
daczára sem akart elpusztulni, roost tö 
kéletesen meg fog szilárdulni. Az utczáu 
járó-kelő közünségre azonban kétségtele 
nül kevésbé kellemes benyomást tes;r. ez 
a fagyás, miutáu a szigoru főkapitáuyi 
ukáz daczára, a háziurak egy-ksttö kivé 
telével, egy szemarnyit sem törődnek az 
zal, hogy házaik elött a h ó e l t & ka. r i t
t ass é k és az aszfalt f ii r és z p o r r a l 
b e h i u t e s s é k. 

- Eljegyzés. W a l k o v s z Ir y Ma 
riska kisasszonyt, W a.lkovszky Autal 
almás-kamarási jegyző bájos leányát el 
jegyezte Kiss L~jos, ö fensége József 
föherczeguek bánya-völgyi uradalmi is
pánja. 

- A korcsolya-sport hiveinek figyel
mébe. A Rohonczy-korcsolya kedden dél
után jelent meg a nagyváradi jégpályán. 
A korcsolya, csak e czélra külön, illetve 
j ó l k é s z i t e t t topánkát igényel. A 
czipőre a talp és sarok közepébe hatoló 
usavar erösiti. Használat után egésMn 
szabadon lehet a czipőben járni, s hogy 
az erösítő csavar üregát az utcza sara be 
ne telitse, egy gummi dugó illesztendő a -
talp. és sarok i.iregébe. - Maga. a kor
csolya, a. talpnál, ugy első, mint - hátulsó 
végén hosszabb s ezti.ltal az előre és 
hátraesés nagy mártékben van akadá
lyozva. Mind e malJAtt oly alkalmas a 
korcsolyázásra, 10-12 ezentiméter átmé
röjü köröket százával csinálthatni a. jé
g9n. A Rohonczy-korcsolya. e l v b e n 
nagy hódítást tett. A va.lósttgban talán 
nem fog ugy hódítani, mert az ára 8 
frt. Czélszerüsége, kényelme, biztonsága 
messze elötte á.ll a régi s.zijas korcso
lyálwak. 

- Eljegyzés. ti L ö c k l e i u J a.kab, 
az aradi könyvnyomdászok egyik derék 
tagja, tegnap jegyezte el H u b e r t Ilona 
kisasszonyt, H u b e r t J án os polgártár
sunk szép és szeretetreméltó lel\nyá.t. Sok 
szerencsét kivánunk a. kötendö frigyhez ! 

- Gyógyszertár Székudvaron. Szék
udvaron egy személ.Yjogu gyógyszertár 
felállittisára a belügyminiszteriumtól en
gedélyt nyert Cs o n ka J ózset; az eleki 
gyógyszertár bérliije. 

- Nagy András János - éa az ar~ 
tézl kut. Hódmezővásárhely érdemes polgára, 
a "paraszt náóob", ki most halva. fekszik, 
typikus magya.r ember volt a faj összes jel
lemzö von&sai val. N em sz erette, ha neve az 
"1.\isá.gpa.piroson hányódik". Pedig sokszor 
megesett vele nemcsak tekintélyes volté.nál, 
de eredeti észjárásánál fogva is. Mikor el
határozta magát, hogy huszezer forintot ajánl 
fel Hódmezi:lvásárhelynek, meglátogatta köz
életünknek egyik- kiváló férfiat, neki jó is· 
meriSset, ki akkor éppen R6dmezö-Vásárhelyen 
tartózkodott a nagy vendéglőben. 

- No, mi jót hozott Nagy András Já-· 
nos uram? 

- Inkább vinni akarok valamit nagy
ságodtól, 

- No ugynn mit.? Mim van nekem. a 
mire kflgyelmed n<szorulhatna? 

- Egy kis tanácsot kérek. 
- Halljuk. 
- Huszezer forintot szeretnék ajá.ndéi-

kozni a városnak az anyjukommal valamire. 
- Az mar de1-ék dolog. 
- De nem vagyunk még elhatározva. 

teljesen, hogy rni're. Hé.t a végből. jöttem, 
nem-e jutna eszoébe nagyságodnak va,. 
lami jobb. 

- Hadd halljam előbb, hogy kegyel
med mit gondol. 

- Én megvallom egy kuta.t szeretnék, 
mert windig pana.szkodnak az ebuga.ttá.k, 
hogy rossz az ivóvizük. 

A képvivelő nem belyeselte egészen & 

kut-dolgot. Hiszen jó, jó, de nem eleggé em· 
lékezotes. Valami mást kellene kigondolni. 

- Ejb, tudja mit, Nagy András l11'll.lll? 
Van egy jó gondolatom. Csináljon a husz
ezer forintbúl egy fund&cziót, hogy annak a 
kamataiból miudig egy jó, szegény tanuló 
neveltessék uz•i módon magas szellem b eu kül
si:lországi egyetemeken. Hódtuezö-V á.s&rhelyen 
ugyis kevéll! ay okos en1ber. Ugyancsak elkel 
egy minden időben, 8 ez u egy, ez a leg
okosabb, az idők végezetéig znindig a Nagy 
András János kegyelméből ülne itt els6nek s 
örizné örökön örökké az emlékezetét.. 

A képvh.elö egészen neki hevdit : de 
' 
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Nagy András uramat nem hagyta el a 
flegmája.. 

- Hm, nem lenne rossz. . . Ez se lenne 
rossz. No majd meggondolom, megtanácsko
zom az anyjukkal. Alszunk ra egyet ! Holnap 
eljövök megmondani. 

Másnap reggel nagy becsülettudássa.l 
csakugyan beállitott a képviselöhöz. 

- Nos mit határozott? - kérdé az 
élénk en. 

- A kuta.t nagyságos uram, a. kutat. 
- Hat nem a. tudományos czélt '! -

motyogta. kedvetlenill a. képviselő. 
- N em, kérem alásan. Mart bá t meg

hánytorgattam a dolgot és azt ta.lálom, h o g y 
"a tudománytól már so~ ember
nek megzavarodott a. feje, de az 

e g é s zs é g es t i sz t a v i z t ö l e g y ik
ne k sem." 

- A budapest-bécsi villamos vasut. 
Ez ügyre vonatkozólag a bécsi "Neue 
Freie Presse" kimeritö közleményt hoz, 
malyben az előengedélyest K e p e s Gyula 
dr személyében megnevezi. - Kepes dr, 
amint tudjuk, évek óta foglalkozik vasuti 
ügyekkel és a nevével mint Alöengedélyes
sel kapcsola. tos vasutak: a kisnjszállás
gyomai, s a dévaványa-kóti tényleg ki
épültek. A bécsi lap 8 t r a u b Sáurlor 
techuologiai muzeumi tanár szakvéle
ményét is közli kivonatosan, amely meg
erősiti a lapuukban ez ügyre vonatkozólag 
közlötteket. Téves azonbau laptársunk 
amaz állítása., mintha. Ke>pes ez ügyben 
bármelyik budapesti épitési vállalkozóval 
pertraktált va~y alkudott volna., avagy 
a kereskedelmi miuiszter 20,00) frt óva
dék letételét követelte volna, mert ez 
ügyben B a t t h y á n y i Géza gróf d us
gazdag föur - mint a z e s z m e e l s ö 
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m e ~ p e n d i t ö j e -- van érdekelve s 
egy Igen elökelö pénzintézet jeles nevü 
vezérigazgatója az eszmét felkarolta és 
késznek nyilatkozott annak kellő időben 
való financzirozási tárgyalásába bocsát
kozni. Meuuél tovább foglalkozunk a tárgy
gyal- jegyzi meg a 17P. H." -annál vilá
gosabb lesz, hogy az egész villauyvasut 
létesitésének utjában - a techuika mai 
vívmányait tekintve - semmi komoly 
akadály sem áll. Számbavehető ellenve
tést még nem is hallottunk. - Hogy ko
rai lenne, abban is kétkedünk. Hogy 
másutt még egy ilyen nagyszabásu vas
utat nem épitettek : az nem indok sem 
várakozásra, sem tétlens~gre. - Alig is 
van alkalmasabb hely e nagyszabásn 
kivitelre miut éppen Budapest--Bécs. 'l'ud
tunkkal azonban Siemens~és Halske,:is ter
vez hasonló vasutat Berlin és Potsdam 
küzött, azonkivül Észak-Oroszországban 
egy 400 kilómáteres villauyva.sut kiépí
tését csak nemrég határozták el. Az elö
engedélyesek, ugy látszik, számítottak 
arra, hogy első pillanatra az eszme kép
telennek tünhetik fel a közönség előtt és 
azért szerelték fel kérvényüket szakvéle
ménynyeL S ha ök maguk nem riadnak 
vissza. sem a költségtől, sem a. mun
kától, megérelemlik a buzdítást. Ke p es 
Gyula dr annak kijelentésére kérte a. 
17 Pesti Hirlap"-ot, hogy maga sem tudja, 
hogyan keriil~k a budapest-bécsi villa
mos vasutra vonatkozó első hírek az uj
ságokba. Az eszme és terv nagy része 
különbeu B a t t h á n y Géza grófé. Mi
előtt Kepes az előmunkálat iránti kér
vényt bead ta, a l a p o s és b i z t o s ta
nulmányo,kat szerzett a kivihetőség tekin
tetében. Es azért mert ily nagyszab~ÍilU 
tervvel foglalkozni, mert a kereskedelmi 
miuiszterium élén B a r os s Gábor áll. 

--- Strossmayer éa a magyar köny
vek. Evekkel ezelőtt egy magyar föur 

egyik elödjéröl, hazánk 17-ik századi tör
ténetének egyik nagy ~lakjáról, egy ér
dekes történelmi munkát adott ki, melyet 
az ország előkelőségeinek megküldött. Az 
illető föur időközben meghalt és a munka 
II. és III. kötete nem került szétküldésre, 
midön megjelent. N ernrégiben történt in
tézkedés, hogy t>Z a IL és III. kö
tet is udvarias ·levél kiséretében meg
küldessék mindazokna.k, kik annak ide
jén az I. kötetet megkapták. J gy 
esett, hogy az ujabb küldernéuy elment 
Strassmayer diakovári püspökhöz is. És 
mi történik ? A könyves csomó vissza
jött a küldőhöz és a szállitólevélre nem 
ugyan jó ma.gyarsággal, de érthetően 
e sorok vannak irva: A k ö n y v e t m a
gyar nyelven nem veszi át.
Az esetet tudomt\sul vessszük - irja a 17B. 
H." - kommentárt nem fűzünk hozzá.. 
Mit vesztegesstik a. S?.Ót olyan fárfiura, a 
ki megkapta egyszl)r már a. képzelhető 
legkeményebb és legszégyenletesebb lecz
két, a. mikor a király palarn et publica 
leszidta. Az sem fogott rajta. 

- Elcserélt holttestek. A Szófiábau 
megjelenő 11 La Bulgarie" a. következő 
csodálatos történetet beszéli el, maly még 
megerősítésre szorul: Nemrég egy W. 
nevü német hölgy halt meg Nizzában. 
Potsdamban élö anyja táviratilag intéz
kedett egy nizzai temetés~-rendező inté
zetnél, hogy lánya holttestét Potsdamba 
szállítsa. Midön a koporsó megérkezett, 
M a. n y a felnyittatá. azt, hog y leányát 
utoljára meglássa, de váratlan látvány 
rázkócitatta meg : a koporsóban· - egy 
öreg orosz katouatiazt egyenruhába öl
töztetett holtteste nyngorlott. A temetést
rendező vállalat ugyanis tévedésből a nö 
holttestát Smoleuszkbe küldötte, ahová 
tulajdonképen az orosz katonatiszt holt
testét kellett volna szó.llitania. Miutá.n a 
tévedés kiderült, az anya. a. smolenszki 

hatósághoz fordult azzal a kérelemmel, 
hogy leánya holttestét küldjék Potsdamba. 
A válasz nem késett soká.. Ertésére ad
ták, hogy leányát a.z elhunyt katonatisz
tet megillető pompával m á r e l t e
m e t t ék. 

- A bécsi magyarok és a népszámlá
lás. Bécsben tudvalevőleg szintén ez év Szil
veszter-ns.pjt\n lesz a népszámlálás. Bécs 
város tanácsa. a.laposan akarvan e müveletet 
végrehajta.ni, szigoru rendeletet adott ki, 
hogy minden lakos, különösen a. külföldi és 

N y i l t t é r. • 

Pénzek elhelyezésére 
ajánljuk 

telekkönyvi leg biztositott 
zálog leveleinket. 

vidéki, hiteles okmánynyal köteles igazolni Ezen záloglevelek IOJ, óOU es IOJO fo
illetöségét. Aki ezt elmulasztja, az kemény rintos darabokban adatnak ki 5'/, %-al 
büntetés alá esik. E rendelete által tisztázni kamatoztatnak. A szelvények minden 
kivánta. a helyzetet is, hogy voltaképpen a deczember és junius hó elsején pén,;tá...
Bécsben lakó magyarok közül kik vallják runknál minrlen levonás nélkül beváltat- ' 
magukat osztrák és kik ~ülföldi magyar ál- nak. A záloglevelek a Budapesti tőzs
lampolgárokna:k. A bécs1 ma~ya.ro_k el~get dén hivatalosan jegyeztetnek és ezen 
tesznek a felh1vásnak, a menny1ben IgA.zQlJB.k, \ árfolyamon általunk vásároltatnak éa 
h~gy .. ők magyar .hon polgárok ~ eh beli mi,- eladatnall;• J eleule>gi ártolyarn 9M frt 
no ségukat _~~vá b? Is. fenn akaiJák tartan~. pénz, 9}1 frt aru, minden 100 frt névérték--· 
A bud,tpestl Illetőségi ügyosztályhoz ugyams ert. Megrendeléseket posta utján is tel-
az utóbbi napokban száz meg száz kérvény fesitünk, 786 7-• 
érkezett Bécsben lakó magyaroktól magyar · , , , , , 
honpolgári vagy illetőségi bizonyitvány kiá.lli- Arad1 polgarl takarekpenztar. 
tha iránt. Az ügyosztUy sürgősen tett ele
get e megkereséseknek. 

Aradvárosi 
Évadbérlet 

84. sz. 

szinház. 
Havibérlet 
20. sz. 

Szombatou, 1890. deozember 27-én: 

SientivánHéji álom 
Shakespeare vigjátóka ó felvonásban. 

Kezdete 7, vége 10 óra előtt. 

Felelős s:t:erkesztö : Vásárhelyi Béla. 

"VICTORIA" 
t ak a r ék- és h i t e l i n té z e t 

Aradon. 
Deák-Ferencz-utcza 8. azám. 

(Alakult 1887-ben 100.000 frt alavtók6vel.) 
kölcsönt nyujt váltóra, jelzálogra és érték
papirokra. Elfogad b e t é t e k e t 5 s z ~ 
z a l ék t is z t a kamat t a l. .a. ka
m a t a d ó t a z i n t é z e t f i z e t i. A 
pénztár állásához képest 1000 frtig terjedő 
összegeket felmondás nélkül is kifizet. 

804. 4-14. Az igazgatóság. 
• E rovat alatt ködöttekért oem vti.llal fele-

l6sséget a a 1 e r k. 

• füszer•, csemege•, ásványviz • és magkereskedése 
Steigerwald A., butorterme 

JI: ·- A R AD O N, templom • utcza l. szám, 
Aradont fötér 15. sz. a ,,Nádor'' szállodával szemben. ... 

~ ... 
flt 

V an szeremesem a n. é. közönség becses figyelmébe ajánlani nagyválasz-

~ 

a ,,fe h é r . }~J·i· ,, kntyához." 
téku készletét saját mühelyeimben készült . 

" ~ JI: _"_-~ z; -i..o-:C•- "'~ '~ 
B U T C> H. A. I ~ N" A ~, 

'JI: 
~ 
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Ajánlja a téli idény beálté~;~~{"~;:Íódi londoni, k aravan, ma n• 
darin, suschong, monning, narancs, virág, Pecco, viktória 
és csász~r~keverék 

melyek izlés és árak dolgában minden igényeknek megfelelnek. Különösen 
ajánlom dusan felszerelt , c 
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Iif. RAKTAROMAT, 

c 
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~ .. t e á i t·- salon-, ebédlő- és hálószoba butorzatból, valamint legjobb izléssel készült 

1 'd· • "k • k, b 
KÁRPITOS MUNKAIMAT. 

va o • ananasz, Jama• a•, u a 

:e-c-~o 
V égre kivalóan _ ajánlhatom, ugy hazai, mint amerikai diófából és 

tölgyf~ból készült 

és az igen kedvelt olcsó és jó 
FÉNYTELEN matt BUTORAlMATT -·O 818-5-16 

.c 
"C ·m demarara rumot l literes üvegben minden verseny kizárásával,. ugy árban, mint minöségben . 

-m 
Cll 
C,) 

Törley, Hubert, Francois, Prtlckler féle 
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Elfogadok megrendeléseket irodák és teljes lakosztályok berendezésére 
választékos ízlésben és a legolcsó bb árak ro ellett. 

-.. ·-.~ ·~ ~-~-- . '~~·<'·J!~!),.'~·~·~- '~-. ~~·. ·- ""'"""' . Kiváló tisztelettel : 
~o 798 7-'· .... R ö d e· r e r, A u b e r t i n, Devalli és Cliguet 

franczia pezsgőbor fajokat, 
•C .... 
~ 

boro- .g' 
S"teiger-vv-a1d A.. 

kül- és belföldi Liköröket, Cognacot, csemege és asztali .. ... ·-
kat, hölgJ és ráczürmöst. • 

Mindenuap friss szepesi, bécsujhelyi és debreczeni kolbá.szokat, paprikás és oldalas 
szalonnát, kassai és prágai sódart, nyersen és főve husnemüeket Biehtzböl. ktilönféle 

... .. ·-c 
Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek . 

c finom csemege saJtokat. ~ 
~ 
Cl 

= 
Tengeri halakból, o~see ha ring, an~ olna, aj oka olaJban, halikra 

kis és nagyszemü. . 
Konserveket, L ie big és Kemerich féle huski vonat, magvar és franczia mustá.r 
szá.rit.ott, vágott és füzér gomba, carflol és zöldsl:\gek doboo~:okba; znaimi ugorkák: 

~ 
~ 
Cl = !=~~~~~~--~~~-~~~~~~~ 

~ -~-~ ~~~~--~~.:.~~!~·-'!~~_!l~J!O~~~~~~~~!!~ hát tekint.et nélkül arra, hogy puha vagy dupla. 

_ Ka,traí~enlt)'fa tllszek és ~znkorkák, 2009 l 1890. 817--3-3 
TEASUTEMENYEK, Stockerai borsó, lencse, görczi maroni. 

Pályázati hirdetmény. Posta. valamint vasuti rendeimén ntosan és azonnal eszközöltetnek. 

M. kir. á1la11wasutak. 811-3-3 

Arad s1:. kir. város törvényhatóságánál egy 
!()()(} frt tiszti fizAtéssel kapcsolatos aljegyzöi es 

évi foglalkozást tanusitó bizouyitványokkal iga- egy fnl frt fizetéssel javadalmazott fogalmazói 1 
zolandó, állás üresedésbe )övén, azokat akik ezen állások 

gubók-4i, kilonként l írtért váltatnak be, csak a 
külsőleg is fekete gubók mint teljesen hasznavehe
tetlenek fognak 10 krajczárjáva.l beváltatni. 

3, Azok akik a termett gubókat bárki másnak 
eladnák, egy késöbb meghatározandó összeg ere
jéig meg fognak büntettetui. 

Arad, 1890. deczember 13. 
Salacz Gyula, 

kir. tanácsos, polgármester. 

l' t l . l"k' .t l l" .t egy1két vagy masiká.t elnyerni óhajtják s az 1~. l y e';)es ~o ·epzettsr:gge egye ore meg nem , · I t 3§ b l"' t · .. ·té lb' k -------------------b· ·ó l .. · : · , , . ev1 . .-oz. . - an e 01r mmos1 sse una , ezen-
u , c e ~megy,etemet v~7zett p atyazok l-B ·nyer- , nel felhiy<?m, ~ogy' p~l.yázati , k~rvényüket h~zzám 

!telnek l.:mevezest, egyelm·e azonban csak az alsó 1891. év1 Januar ho 13-tg bezarolag bemutassa.k. PA1yáza"t 
müszaki hivatalnoki áUásokra. 

, A magy. kir. dllamvasutakt~ál ret~dsze?·esi
tett ltivatalnoki állások keretében több müszaki, 
nevezetesen pedig gépészeti és pályajentartWsi állás 
üresedé::;ben levén, eieu álldsok betöltése czéljáb6l 
nyilvános pályázat ltit·dettetik, melyben 1'észf. ve
hetuek mindazok, Jo:k a jelvétel által án a kellé
kein (mayyar hottpolgárság, a magyar nyelv tüké
letes birása, ép éö egészséges testalkat, feddhetlen 
·előélet, 1·endezett vagyo·ni helyzet) l..:itYl'il az elnyerni 
kivánt álláshoz megkivánfutó szellemi képességgel 
és elméleti és gyakorlati előkészültséggel bh·nak. 

A szükséges elméleti előké.szültség a m. kir. 
Júzsef müegyetemen nye1·t mérnöki oklevlfl, evvel 
egyenértékü mérnöki absolutMium vagy az emli
tett müegyetnnmel egyenlő mngu ·valamely kül
földi müegyetemtöl nyert mémüki oklevél felmu
tatásával, a gyako1·lati előkészült~ég pedig a vasuti 
gépészeti (sze·rkesztési,· mühelyi és vonatmozgo
sitási) továbbá az épitési és pályafentartási szol
fJálatban vagy ezekkel t"okm~ más szakkörben több 

• 

fizetési ot~ztályokban s a mémöki oklevél megsze- Arad, 1800, deczembflr 13. 
rezéséig ideiglenes minységben. Salacz Gyula, 

A pályázt~i kivá1~6k felkivatnak, hogy a kir. taná.csos, polgármester 
fönnebbi kellékele bi1·ását igaznló okmányokkal 
lelsu·relf folyamodt,dnyaíkat kellőle.fJ felbélyegezve 2007 11800. sz. 816-3--3 
'· •as o. deczember hó végéig köz- H· d t , 
vetlen a m. ki1·. cUiamvastdak igazgatúsdgálwz lr e meny. 
(Budapest A11drássy-ut) adják vagy küldjék pos- Azok akik a magas kormánytól az 1891. évrei 
tdn be. , , . " tenyésztésre ingyen selyempetét kivánnak, felhi-

A fo1;1Jamo~van~~kban hata~·ozottan hteeudo, vatna.k, miszeriut a polgármesteri hivatalnál jelent
Itogy pal~az6 t~tly e/Jt álland6 ~lletmények B es~t-~ ezve neveiket 8 a kivánt pete men•yiséget u 
l?ges egyebfeltetelek , mellett ka;l~nd6 a m: .~tr. ott kitett ivre feljegyezzék. 
a.~tm:was~.dak ,szolgaltába belepm és mely tdoben Kik később jelentkeznek kevesebb t~etére tart-
tortenhetik belt>J!,és~ meg. , . hatnak igényt. . 

• A beé:rkezo folyamodvanyok jelett az zgazga A jelentkezök kötelezik magukat a peték át-
tósdg szabad elhatározását magának fenntartja és vételére. 
erről folyamod6kat rö·vid idő alatt é:rtesitenifogja. Az ingyen petéket átvevők kötelezik magukat, 

Budapestet~, 1890. deczember lt6ban. l) mástól petét el nem fogadni, 

Az igazgatóság. 
2) minden termett gubót baszállitani a. hozzá. 

legközelebb eső kir. beváltó intézethez, mely a 
(Utám~yomat nem dijaztatik.) pete kiosztás alkalmával eszközöltetik. A gubók te-

___,.,,--_:_.~nt~t~lkül arra, hogy I. vagy ll. osztálynak, te-
Nyomatott a.z "Aradi nyomdatárs&ság" nyoindájii.ban:--- . 

~ > :. .... _ 

. . 
! .· • ' , "f'''· •_._ r •, <". ',t,.._.;. •,..: "'~;" ,,.-, '•'l' .... ·.·• 

lllllDETiliÉ~Y 
UJ..abb időben gyakran ismétlődik, hogy a 

magán l~ázakban eszközölt sertés vágás alkalmá
val a vé1·es mosadék viz, ht~lladékok és a szenyny 
az udvari folyókdn át az utczám vezettetnek ki, 
hol azok nemcsak undm·t getjesztenek; hanem 
közegészségi ártalmak előidézőivé válnak. .• 

Figyelmeztetik tehát a közönség, miszeriKt 
a se1·tés. vágások alkalmával keletkező vére8 szetmy
vizeket, mosadék levet és hulladékokat az utczára 
ki ne bocsájtsa, merl ka valak1: Pzen közegészségi 
és köztisztasági i1aéézkedés áthágásá" éretnék, az 
1876. XIV. t.-cz. 7. §-a értelmében meg jog 
bü1~tettetni. . . 

Arad, sz. kir. vdros kapitdm.JÍ hivatala 1890. 
évi decz. 15-én. . · · _ 

Sarlot Domokos, 
főkapitány. 

'·•,, ., ... -. -.,.'.--·l -
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